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L1

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku 8 rokov a starSimi,
ako aj osobami so zniZzenymi psychickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkami skusenosti a vedo-
mosti, pokial budu pod dohfadom alebo budu poucené ohladne
bezpecného pouzivania pristroja a o prislusnych z toho plynucich
rizikach. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial nie su pod dozorom.

4.
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Nebezpe&enstvo! * 'V pripade ohrozenia zatopenim
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrzZiavat umiestnite zasuvné spojenia na
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo bezpe&né miesta, kde nehrozi

mozné zabranit’ pripadnym zraneniam a vecnym t .
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na- Za opzeme. i . e
vod na obsluhu/bezpe&nostné pokyny. Nasledne ~ © V kazdom pripade sa ma zabranit

ich starostlivo uschovaite, aby ste mali vzdy k preCerpavaniu agresivnych tekutin
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze ako aj tekutin obsahujucich
budete pristroj pozi€iavat' tretim osobam, prosim abrazivne Iétky (pésobiace ako

odovzdaijte im spolu s pristrojom tento navod na

obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame . Pristroi chrarit d
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz- ristroj chranté pred mrazom.

niknt nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a * Pristroj chrante pred chodom na

bezpeé&nostnych pokynov. sucho.

e Pristup detom je potrebné zamedzit
vhodnymi opatreniami.

Smirgel).

1. Bezpeénostné pokyny

Nebezpeé&enstvo! «  Vyte€enim mazacieho oleja/maziva
Preditajte si vietky bezpeénostné pred- moze déjst k znecisteniu vody.
pisy avp°k¥"¥-hNed%St?tky pri dli’drzo"a[‘[ -V pripade poskodenia sietového
©zpecnosinych predpiSov a pokynov mozu pripojného vedenia pristroja sa musi
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz- . . .
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky V?deme: vymenit Verb?om alebo jeho
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte zakaznickym zastupenim alebo
pre buduce pouzitie. podobne kvalifikovanou osobou, aby
sa zabranilo rizikam.
Nebezpecenstvo!
Cerpadlo sa musi napajat cez 2. Popis pristroja a objem dodavky
elektricku siet’ s ochrannym vodiéom
(RCD) s nominalnym chybovym priddom 2.1 popis pristroja (obr. 1/2)
najviac 30 mA (podla smernice VDE 1. Univerzélna pripojka hadice
0100 cast’ 702 a 738). 2. Plavakovy spinag
3. Skrutka pre vySkové nastavenie
Pristroj nie je uréeny na prevadzku v pla- 4. Nasavaci kléé . ]
veckych bazénoch, bazénoch na kupanie 5. Integrf)vany c_i_r’2|ak kabla
akéhokolvek druhu a inych vodach, v 6. Nosna rukovat
7. Zavesné ocko

ktorych by sa mohli pocas jeho prevadzky
nachadzat’ osoby alebo zvierata. Prevadzka

pristroja poéas pobytu éloveka alebo 2.2 Objem dodavky .
zvierat'a v oblasti ohrozenia nie je pripustna. PProsim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
Informujte sa u odborného elektrikara! zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

* Predtym nez pristroj uvediete do predloZzenim platného dokladu o kipe na nase

prevadzky, nechajte odborne servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
skontrolovat, ¢i vyhovuje pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na
uzemnenie. nulovanie alebo zarucnu tabulku uvedenu v servisnych

informaciach na konci navodu.

ochranné zapojenie chybového ) -

. . . . ° Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
prudu bezpecnostnym predpisom z balenia.
spolo¢nosti dodavajlcich elektricki = Odstrarnte obalovy material ako aj obalové/
energiu, a tiez Ci tieto spravne transportné poistky (pokial su obsiahnuté).
funguju. °  Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

¢ Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu

* Elektrické zasuvné spojenia sa pristroja a prisluSenstvatransportom.

musia chranit’ pred vihkom.
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Pokial mozno, uschovaijte si obal az do
konca zaru¢nej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti
sa nesmu hrat’ s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

Ponorné kalové ¢erpadlo
Univerzalna pripojka hadice
Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Vami zakUpeny pristroj je uréeny na Cerpanie
vody s maximalnou teplotou 35 °C. Pristroj sa
nesmie pouzivat na iné tekutiny, predovsSetkym
nie na motorové paliva, Cistiace prostriedky ani
iné chemické produkty!

Pouzitie pristroja je mozné aj vSade tam, kde je

potrebné pre€erpavat vodu, napr. vdomacnosti, v
zahrade a v dalSich mnohych pouzitiach. Nesmie
byt pouzivany na prevadzku plaveckych bazénov!

Pri pouzivani pristroja vo vodach s prirodnym,
bahnitym dnom, postavte pristroj na trochu
vyvySenom mieste, napr. na tehly.

Pristroj nie je ur€eny na trvalé pouzivanie, napr.
ako obehové €erpadlo v rybniku. O¢akavana
zivotnost pristroja sa tymto vyrazne skrati, kedze
pristroj nie je konstruovany pre trvalé zatazenie.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odlisné pouzitie sa
povaZuje za nespifiajlice U&el pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spbsobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel/obsluhu-
juca osoba, nie vS§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, Ze naSe prist-
roje neboli svojim ur€enim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na €innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Vyte€enim mazacieho oleja/maziva moéze dojst k
znecisteniu vody.
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4. Technické udaje

Sietove pripojenie...........ccccceeeenne 230V ~50 Hz
PriKON ..o 690 W
Prepravované mnozstvo, max ............... 175001/h
Prepravna vyska, max........cccccoovveiiniineennnnn. 9m
Hibka ponorenia, max .............ccccveceeveuern.n. 7m
Teplota vody, MaX.........ccooceveeiiiiiiniiieiien. 35°C

Pripojka na hadicu:cca47.8 mm (G 1'%) vonk.zav.
Cudzie telesa, max: ..........eeeveevevevevennnnns @ 35 mm
Vyska spinacieho bodu: ON max.cca. 60 cm
Vyska spinacieho bodu: OFF
Druh ochrany

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, €i Udaje na typovom Stitku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickejsiete.

5.1 Instalacia

Indtalacia pristroja sa uskuto¢nuje bud:
Stacionarne s pevnym potrubnym vedenim

alebo

Stacionarne s felxibilnym hadicovym vedenim

Pristroj sa musi pomocou prilozeného lana
upevnit na zavesnych okach (obr. 2/poz. 7).

Upozornenie!

Pred pouzitim €erpadla si prosim vyjasnite pri-
padné zvlastne podmienky pre instalaciu!

Ak by mohlo déjst napr. kvdli vypadku prudu,
znedisteniu alebo defektnému tesneniu k vecnym
Skodam, musia sa nainstalovat dodato¢né
ochranné opatrenia.

Tieto ochranné opatrenia su napriklad:
Paralelne beziace ¢erpadla na elektrickom ob-
vode s oddelenym istenim, senzory vihkosti na
vypnutie a podobné bezpecnostné prvky.

V pripade pochybnosti sa bezpodmienecne
poradte s odbornym inStalatérom.

Maximalne prepravované mnozstvo sa da
dosiahnut iba s najvaésim moznym
priemerom vedenia, pri pripojeni mensich
hadic alebo vedeni sa prepravované
mnozstvo znizuje. Pri pouziti univerzalnej
pripojky hadice (obr. 1/pol. 3) sa musi tato
pripojka skratit az na pouzivanu pripojku, ako
je to znazornené na obr. 4, aby sa nemuselo
zbyto€ne redukovat prepravované mnozstvo.
Flexibilné hadicové vedenia sa upevnia
pomocou hadicovej svorky (nie je su€astou
dodavky) na univerzalnu hadicovu pripojku.
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Pri inStalacii je potrebné dbat na to, Zze sa pristroj
nesmie nikdy montovat volne zaveseny na
tlakovom vedeni alebo elektrickom kabli. Pristroj
sa musi zavesit na nosnej rukovati, resp. musi
byt polozeny na dno Sachty. Aby sa zarucila
bezchybna funkcia pristroja, musi byt dno Sachty
vzdy zbavené kalu alebo inych necistét.

Pri velmi nizkej hladine vody méze kal
nachadzajuci sa v Sachte rychlo zaschnuat a tym
branit v rozbehu pristroja. Preto je potrebné
pravidelne kontrolovat pristroj (vykonavat
skusobné rozbehy).

Sachta ¢erpadla by mala mat dostato&nt velkost.

5.2 Siet'ove pripojenie

Nebezpecenstvo!

Pristroj, ktory ste si zakupili, je uz vybaveny
zastrékou s ochrannym kontaktom. Pristroj je
ur€eny pre pripojenie na zasuvku s ochrannym
kontaktom 230 V ~ 50 Hz. Ubezpecte sa, ze je
zasuvka dostatocne istena (min. 6 A) aje v
bezchybnom stave. Po zasunuti elektrickej
zastrcky do zasuvky je pristroj pripraveny na
prevadzku.

Nebezpecenstvo!

Tuto pracu smie vykonavat iba odbornik z oblasti
elektrotechniky alebo zakaznickeho servisu, aby
sa zabranilo poskodeniu.

6. Obsluha

Po dékladnom precitani navodu na intalaciu a

obsluhu mézete po dodrzani nasledovnych bodov

spustit’ pristroj do prevadzky:

*  Skontrolujte, Ci je pristroj bezpe&ne umiest-
neny.

¢ Skontrolujte, Ci bolo tlakové vedenie spravne
namontované.

¢ Ubezpecte sa, ¢i ma elektrické pripojenie
230V ~ 50Hz.

¢ Skontrolujte bezchybny stav elektrickej za-
suvky.

° Presvedcite sa o tom, aby sa na sietoveé pri-
pojenie nikdy nedostala vihkost alebo voda.

e Zabrante, aby pristroj bezal na sucho.

*  Pristroj savypne vytiahnutim elektrickej
zastréky zo zasuvky.

Nastavenie bodu zapnutia/vypnutia:

Bod zapnutia resp. vypnutia sa méze plynulo

nastavit posunutim vySkového nastavenia na

pristroji. Predtym je za tymto Gi€elom potrebné
uvolnit skrutku (obr. 3, bod 3). Spinacie
rozmedzie sa mbze univerzalne nastavit
prediZenim alebo skratenim plavakového kabla

(obr.3).

¢ Plavakovy spina¢ musi byt upevneny tak,
aby bola vyska spinacieho bodu: ZAP a
vyska spinacieho bodu: VYP lahko
dosiahnutelna s malou vynalozenou silou.
Skontrolujete to tak, Ze polozite pristroj do
nadoby naplnenej vodou a rukou opatrne
zdvihnete plavakovy spina¢ a potom ho
opat’ spustite nadol. Pritom mozete vidiet
ako sa pristroj zapne a vypne.

° Dbajte pritom taktiez na to, aby nebol
odstup medzi hlavou plavakového spinaca
a drziakom kabla prili§ mensia ako 10 cm.
Ak je odstup prili§ maly, neda sa zarucit
bezchybna funkcia.

* Dbajte pri nastavovani plavakového
spinaca na to, aby sa plavakovy spinac
pred vypnutim pristroja nedotykal dna.
Pozor! Nebezpecenstvo chodu nasucho.

Manualna prevadzka:

Plavakovy spina¢ sa musi namontovat tak, ako je
to znazornené na obrazku 1. Takto bezi pristroj
nepretrzite. Pristroj sa mbze v tomto
prevadzkovom rezime pouzivat len pod dozorom,
aby sa zabranilo chodu na sucho. Pristroj sa musi
vypnut (vytiahnut sietovu zastrcku), ked z
tlakového vedenia prestane vytekat voda.

7. Vymena siet'ového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poSkodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!

¢ Pred kazdou udrzbovou pracou vytiahnut
elektricky kabel zo siete.

Pri prenosnom pouzivani by sa mal pristroj
vycistit po kazdom pouziti Cistou vodou.

Pri stacionarnej inStalacii sa odportuc¢a
skontrolovat kazdé 3 mesiace funkciu
plavakového spinaca.

Chlpy a vlaknité Castice, ktoré by sa eventual-
ne mohli usadit v telese pristroja, odstrarte
pomocou prudu vody.

Raz za 3 mesiace vycistite dno Sachty od
kalu a vycistite tiez steny Sachty.

Plavakovy spinac vycistite od usadenin
Cistou vodou.

8.1 Cistenie lopatkového kolesa

V pripade velmi silného zanesenia v telese sa
musi spodny diel pristroja rozobrat’ nasledujucim
spdsobom:

1. Uvorlnite nasavaci koS ztelesa.

2. Lopatkové koleso vyc¢istite Cistou vodou.
Pozor! Pristroj neodkladajte ani
nepodopierajte na lopatkové koleso!

3. Opatovna montaz sa uskuto€ni v opaénom
poradi.

8.2 Udrzba

Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne
dalSie diely vyzadujuce udrzbu.

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

*  Typ pristroja

Vyrobné Eislo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradnieho dielu
Aktualné ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Anl_GE_DP_6935_ECO_SPK7.indb 8

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za uc¢elom
zabranenia poSkodeniu pri transporte. Tento
obal je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho
mozné znovu pouzit' alebo sa méze dat’ do
zberu na recyklaciu surovin. Pristroj a jeho
prisluSenstvo sa skladaju z r6znych materialov,
ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené pristroje
nepatria do domového odpadu. Pristroj by sa
mal odovzdat k odbornej likvidacii na
prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam nie je
zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamizajucom mieste mimo dosahu deti.
Optimalna teplota pre skladovanie je medzi 5 az 30 °C.
Skladujte tento elektricky pristroj v originalnom baleni.
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http://www.isc-gmbh.info/

11. Plan na hladanie chyb

Poruchy

Priciny

Pomoc pri
odstranova
ni

Pristroj sa neroz-
bieha

Chyba elektrické napatie
Plavakovy spinac nespina

Skontrolovat’ sietové napéatie
Plavakovy spina¢ premiestnit do
vysSej polohy

Pristroj nepumpuje

Upchaté vstupné sito
Tlakova hadica prelomena

Vyc¢istit' vstupné sito pridomvody
QOdstranit miesto prelomenia

Pristroj sa
nevypina

- Plavakovy spina¢ nemdze klesnut

Pristroj umiestnite spravne na dno
Sachty

Nedostato¢né prep-
ravované mnozstvo

Upchaté vstupné sito

Vykon sa znizuje kvoli silne
znecistenym a abrazivnym vodnym
primesiam

Vycistit' vstupné sito
Pristroj vycistite a vymerite opotre-
bované diely

Pristroj vypina po
kratkej dobe chodu

Ochrana motora vypina pristroj kvo-
li prili§ silnému znegisteniu vody
Teplota vody prili§ vysoka, vypina
ochrana motora

Vytiahnut elektricky kabel zo siete a
vycistit' pristroj aSachtu

Dodrziavat maximalnu teplotu 35
°C!
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SK

2

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podla Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit ich Specifické spracovanie v stlade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spéatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto ti¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-10-
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Servisné informacie

Vo v8etkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékolvek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych

materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria

Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu*

Koleso Cerpadla

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmieneéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnd chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-

juce otazky:

* Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?
*  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

¢ Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?

Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi luto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru€nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vylu€ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osbb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat' na U€ely v ramci svojich remeselnickych €innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato€né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato€ne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim ur€enim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Z naSej zaruky suvylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zéklade neo-
dbornej intalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe€nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislusnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékolvek inStalované nahradné diely. To plati taktiezZ pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii u¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku, budu vyliéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatocnej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podrla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE etles
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezo6 konformitast jelenti ki

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG peknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbITIACHO
[vpekTvBa Ha EC v HopmK 3a apTukyn

LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR dnAwvel TNV akdAoubn cuppdpewan CUNPWVA PE TNV
Odnyia EK kai Ta TTpdTUTIA YIa TO TTPOidV

HR potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crneayolmm yaoctoBepsieTcst, YTo criefytoLve npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMpeKTBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoLuye npo 3a3HaveHy Hwkye BianoBiaHICTe BUPoBY
AvipekTVBaM Ta ctaHgapTtam €C Ha Bupi6

MK ja usjaByBa cnegHata coo6p3HOCT COrnacHo
EY-aupekTvBaTa 1 HopMUTE 3a apTUKIN

TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
aglklanan uygunlugu belirtir

N erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Schmutzwasserpumpe GE-DP 6935 ECO (Einhell)
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